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Uriesinlu cu oclii» in frânte.
I.

A fost odata unu omu, si a avutu trei 
feciori si o turma mare de oi, și si-a tramisu 
feciorii cu oile la campu sâ le pasca, si candu 
au plecatu feciorii, tat’a li-a disu : „Mei! c6 
vi spunu ceva, si se me ascultați. Daca ve 
striga cineva nbptea, se nu-i respundeti, căci 
va fi reu de voi.“

„Bine“, disera feciorii, si s’au dusu cu 
turm’a, si o pascura diu’a si noptea pre campu 
si prin pădure.

Abiâ trecură câteva dile, si intr’o nbpte 
audira unu glasu poternicu strigandu : „Mei 
feciori!“

Celu mai teneru dise : Aid’ se-i respun- 
demu!“ 6ra celu mai mare i grai: „Au nu-ti 
aduci a minte de aceea ce ni-a spusu tatalu 
nostru, că daca ne striga cineva nbpțea, se 
nu-i respundemu ?!“ Si la aceste vorbe tăcură 
toti trei.

Abia trecu câtu-va timpu, si 6ra se audi 
gaasulu poternicu : „Mei feciori!“
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Celu mai teneru disc a ddu'a 6ra : „Aid 
se-i respundemu !“ Si atunci celu medilociu 
aducendu-i a minte de svatulu tatalui loru, 
lu-opri se respunda.

Mai trecft câtu-va timpu, si se audi a 
trei-a 6ra glasulu poternicu; „Mei feciori!“ 
si celu mai micu i respunse : „Eca-ne ! aci 
suntemu!“

Atunci omulu cu glasulu poternicu 
delocu grăbi Ia ei, si li se aretă la focu unu 
uriesiu cu ochiu in frunte , si li porunci : 
,,Alegeti-mi berbecele celu mai mare si mai 
grasu, si frigeti-lu,căci am f6me!“

Feciorii, candu-lu vediura, se spariara, 
si acuma pricepură svatulu tatalui loru, si 
tremurandu de frica, i-au friptu berbecele 
celu mai bunu.

Uriesiulu se asiediă diosu langa focu, 
ca se manance, si feciorii nici nu bagara Bâ
rna pana ce uriesiulu si inghiti berbecele.

Uriesiulu atunci se sculă, si li porunci: 
„Adunați turm’a si o menati după mine !“

Feciorii clatinara din capete , si disera 
celui mai micu: „Vedi ce ni-ai făcutul“ si 
apoi sculandu-se menara turm’a după uriesiu. 
carele mergea in curțile sale.

Curțile erau incungiurate cu ziduri 
mari; feciorii bagara turm’a inlaintru, âra 
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uriesiulu închise pbrt’a, si o încuia cu unu 
lacatu câtu capulu de mare, si li dise : „La- 
sati turm a si veniti după mine !“ Si uriesiulu 
intră in casa , dra cei trei frați intrara 
după elu.

II.
Candu intrara in chilia, fratele celu mai 

mare dcde „buna-sbr’a“, bra uriesiulu res. 
punse: „bunu vei fi tu asta sbra de cina!“

După aceea celu medilociu dise : „buna- 
s6r’a,“ bra uriesiulu i respunse: „bunu vei 
fi tu mane-sbra de cina.“ In urma si celu 
mai micu dede „ buna-sbr’a,“ 6ra uriesiulu 
respunse : „bunu vei fi tu poimane sbra de 
cina!“

Feciorii pecurari priviau infricosiati 
unulu la altulu, si se vedeau inchisi in curțile 
uriesiului.

Uriesiulu atunci facil unu focu mare, 
puse o caldare mare cu apa pre focu, si li 
porunci: „eu me punu se me culcu, dar’ 
voi sb me sculați, candu va ferbe ap’a?“

Foculu ardea, ap’a ferbea, si frații pe
curari scul ara pe uriesiu. Acest’a de locu 
puse man’a pe celu mai mare, si luandu-lu de 
picibre, i sparse capulu de păreți, apoi 
lu-arunch in apa, lu-ferse si lu-mancă.

1*
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In alta di, uriesiulu 6ra puse caldarea 
eu apa pre focu, li porunci ca se-lu scble candu 
vâ ferbe ap’a, si candu sa sculatu, a fertu pe 
celu medilociu, si l’a mancatu.

Celu mai micu aflandu pre acolo o 
cratitia, (herbeica,) luă unsbre de pre ap’a, in 
carea s’au fertu frații lui, o baga in cratitia, 
si o ascunse.

A treia di, pre la chindia, uriesiulu era 
puse caldarea cu apa pe focu, si-i porunci, ca 
se-lu scble candu va ferbe ap’a.

„Bine!“ respunse elu, si candu vediit 
câ uriesiulu a adormitu, puse cratitia cu 
unsbre pre focu, si candu unsdrea frigea mai 
tare, lua cratiti a de t6rta si turnă unsârea 
in ochiulu din mediulu frunții uriesiului, si-lu 
orbi de totu.

Uriesiulu se tredî, si ca turbatu sari ca 
să-lu prindă. —

III.
Uriesiulu cu manile întinse pipaiâ după 

fecioru, dar' acest’a se retrăgea din naintea 
lui, si avendu nuci in glug’a dela cabanitia. 
le aruncâ indereptulu uriesiului, ca se crâda, 
câ e la spatele lui, si acest’a se aruncă in aceea 
parte, si nopotendu-lu prinde, urlă de ne- 
casu, de se cutremurau paretii.



Prin acesta viclenia, feciorulu stră
bătuse pan’ la usia, si esindu aruncă de 
nou nuci in prejm’a usiei, éra uriesiulu 
grăbi catra usia si nepotendu pune man’a pre 
elu, de manía scóse usi’a din tietieni, si esi in 
curte.

Uriesiulu ciuliă, că dora lu-va audí, éra 
tenerulu, de frica, nu cutesá nici sé resude, 
ca nu cumva sé-i semta loculusi sé se arunce 
asupra lui, —- dar uriesiulu nu potea 3e-lu 
simtă, pentru că oile balaiau.

Uriesiulu se cugetă atunci, ca sé slobóda 
turm'a din curte, căci astfeliu va pune man’a 
pe fecioru, — si descuiandu lacatulu de pe 
pórta, pipai óia dupa óia, si slobodi óia dupa 
óia afara, standu in mediloculu pórtei.

Tenerulu vediendu acést’a, află cugetulu 
uriesiului, si taiă berbecele cu bitiele cele 
mai mari, se îmbracă in pelea de berbece, si 
amblandu in patru piciore sé bagá intre oi 
si asiá ajunse si elu la pórta, si uriesiulu pipa- 
indu-lu,cunoscü că e lan’a berbecelui celui mai 
bitiosu, si lu-lasâ afara.

Tenerulu abia esi afara, pana si strigă : 
„Acuma nu-mi mai poți face nemic’a !“

Uriesiulu candu audi, si-dede o palma 
peste frunte, si se simți pacalitu, dar’ cuge- 
tandu la o viclenia, dclocu si-innecă mania, 



si cu glasu dulce i grai: „Stai tenere, câ am 
se-ti spunu o vorba !“ Tenerulu nu i s’a in- 
crediutu, ci a vrutu se fuga, 6ra uriesiulu i 
mai dise: „Inca nime nu m’a pacalitu, dar’ tu 
pentru mintea ta ești vrednicu se ti dau unu 
daru de pomenire ! Eca aci anelulu de pe de- 
getulu meu celu micu. “

Anelulu sclipii, si teneruluvediendu-lu 
se lacomi după elu, Ju-luâsi lu-puse pe dege- 
tulu seu, si anelulu incepii a strigi : „Aci sum, 
vina incoce orbule !“

Candu tenerulu audi acest’a, luă fuga, 
6ra usiesiulu curea după glasulu anelului, ce 
totu mai tare se stringea pe degetu, si acuși 
eră se pună man’a pe fecioru, carele ajunse la 
o apa mare de nu mai potea fugi, si vediendu 
primejdia mare se silii se scita anelulu de 
pre degetu, dar’ nu-lu potea si asii si-taiâ, 
degetulu cu anelu cu totu si-lu arunci in 
apa; anelulu insa si din apa mai strigă: 
„ Aci sum, vina incice orbule ! “

Uriesulu sernti urm’a glasului, sari după 
elu, dara sari in ap’a mare si se inneci cu to- 
tulu, de numai valurile i mai aretau urm’a ; 
ira tenerulu si-a strinsu turma, si a dusu cu 
sine si turm a uriesiului, si a ajunau la caa’a 
parintisca, povestindu ce au patitu toti trei 
frații, pentru câ sau rcspunsu niptea. Si elu, 



tenorulu, traiesce si adi de nu va tí moritu de 
atunci —

Essemplariale si diferintiele.
1. Acésta poveste sa publicatu in féi’a 

„Ausland,“ Nr. 30 din 1856.
2. J. K. Schuller o república in „Einige 

merkwürdige Volkssagen der Romanen,11 Her- 
manstadt 18ö7,p. 10, sub numele : „Der über
wundene Riese.“ (Uriesiulu devinsuj O publi
ca ca poveste romana, si la p. 21 vorbesce 
de ea ca de poveste eminentminte romana.

3. Unu essemplariu delà advocatulu 
Simeonu Mangiuca, carele a invetiat o in sa- 
tulu nascerei sale, Brosteni, langa Oravitia, 
fiendu inca copilu.

4. Unulu delà Ioane Cojanv,tramisu prin 
dlu Ioane Metianu, protopopu in Zernesti.

5. Altulu delà Ioane P. Ivascu, parochu 
in Goruia, comitatulu Carasiului.

Diferintie am aflatu in cele dóue din 
urma. Aci alaturu essemplariulu delà I. 
Cojanu.

Au fostu odata 3 copii, si s’au dusu se 
se bage slugi si s’au pusu sè pazésca oile la 
carnpu. Ei si-au i'acutu stan’a langa drumu. 
si câți omeni trecură pre acolo, toti mancara 



din stana ; dar li sa gatatu pasiunea, si 
au trebuitu sè se duca cu oile la munte printre 
păduri.

Aci a venitu Mam’a-padurii, si i-a im- 
biatu, ca sè se culce in curțile ei, si copiii si-au 
bagatu turma in curțile ci, si candu au fostu 
cu totii inlaintru, mam a-padurii a pusu o 

^Sétra mare la usia, ca ei sè nu mai p6ta esi 
Dupa aceea Mam’a-padurii a taiatu pe 

celu mai mare si l’a friptu si pusu pre mesa, 
apoi a taiatu pre celu midilociu si l’a friptu 
si pusu pre mésa, si ii a mancatu. Celu mai 
rnicu vediendu acést’a, a lovitu pre Mama 
pădurii peste lacia de i-au saritu ochii, si a 
orbitu.

Mama pădurii a luatu pétr’a delà usia, 
si a sloboditu oile afara din curte, éra fecio- 
rulu sa imbracatu in o pole de ôia si a esitu 
cu oile, si candu Mam a pădurii a pusu mana 
si pre elu,a disu: „Asta-i bel’a cea mai grasa,“ 
darcopilulu,dupa ce a scapatu,i-astrigatu:„Ba 
nu e bel’a cea mai grasa, ci sum eu ! — Éra 
Mama - pădurii i-a disu : „pre tine co
pile, am vrutu sè te daruiescu, sè-ti dau unu 
anelu !“ Si scotiendu anelulu de pre degetu 
i l’a datu.

Anelulu de locu incepù a grai, de 
pre degetulu copilului: „Incbce, ôrba !“ si 



mam’a-padurii mergea totu catra copilu, si 
acésta candu vedea, cà o sê-lu prindă si-a 
taiatu degetulu cu anelu cu totu, si l’a arun- 
catu intr unu lacu mare, si anelulu striga si 
de aici: „Incôce, ôrba!“ Si mama-padurii 
a saritu dupa élu, si s'a innecutu in lacu. —

In essemplariulu delà Ivascu, unu omu 
bctranu, innaintea mortii, a disu catra feciori, 
cà dupa ce-lu vor ingropâ, in trei nopți 
sè nu se respunda, daca ii vă strigă cineva. 
Uriesiulu vine in a treia nôpte la ei, si manca 
trei berbeci etc. apoi essemplariulu trece la 
alta plésa de poveste cu uriesi, intrecandu-se 
in mintiuni, si celu mai micu ucide pe 
uriesiu.

*
Povestea acést’a la Homeru.

Homeru (Convers. Lex. Brockhaus) a 
traitucuvr’o 900 de ani înainte de Cristosu 
si e privitu de poetulu celu mai mare alu tim
pului vech:u, bă d6ra in specialitatea s’a 
neintrecutu si pana adi in epopeiele sale : 
„Odfsea“ si nlliad’a.u

Povestea nôstra e cuprinsa in Odisea, 
cantulu IX, inccpendu delà versulu 10O. 
Voiu publică aci cam in estrasu partea acést’a 
din cantu :



Odiseu, cu 12 luntri si ortaci, a ple- 
catu pre mare si a vediutu tiâr’a Ciclopiloru, 
si candu a ajunsu la tiermure, (v. 1'81.) vc- 
diura o gaura de stanca, boltita si umbrita 
de tufe de lauru, unde sbr’a se asiediara 
multe oi si capre. Imprejuru erâ ziditu cu 
petrii mari si bradi.

Aci locuia unu omu de mărime uricsia, 
carele singuru si-pascea turma, si nu se 
mestecă cu nime, ci cugetă la fapte rele (v. 
189). Erâ asemenea vervului cu păduri a de- 
lului inaltu, carele stetea singuru (v, 192) 
si elu se chiamă Polyphemu.

„Eu“ — dice O/diseu — „cu 12 inși 
aleși ajunseramu la pescera, dar' uriesiulu nu 
eră acasa, căci se duse stsi pasca turm a, 
(215), si noi intraramu in peștera; — aci 
vediuramu cosiare de casiu imprejuru , 
si mnei si iedi in staulu, si vasale pline 
cu lapte; noi mancaramu casiu si sacrifi- 
caramu pana vine uriesiulu cu turm’a(v.232).“ 

Elu veniâ cu o sarcina mare de lemne 
uscate, si candu le aruncă, pocni peșter a, si 
noi de frica ne-am ascunsu intr' unu coltiu. 
Oile ce avea se le mulgă, le mană in laintru, 
si berbecii si tiapii ii lasă afara, si puse o 
stanca grozava la porta, (v. 210), ce nu ar fi 
incaputu pe 22 cara.
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Acuma mulse oile si caprele, si aplecă 
mneii sè sugă, apoi aprindiendu foculu ne 
vediù (250.)

Elu întrebă : „Cine suntcti, strainiloru?“ 
Si noi ne cutremuraramu de glasulu lui celu 
poternicu si de monstruositatea lui ; inse eu 
(Odiseu) i-am respunsu.* „Noi suntemu A- 
chai, delà tiermii Troiei, si de viscoli mari 
amu ajunsu pe aci,ventulu ne-a menatu dupa 
voi’a lui Zeus (v. 262.) Noi te rogàmu, ca sè 
ni dai daruri, si ce se cuvine strainiloru,(ôspe- 
tiloru,) temendu-te de diei !“

„Nebunu esti, candu mi-dici sè me temu 
de diei ; càci Ciclopii, (uriesii cu unu 
ochiu iu frunte,) nu se temu de Zeus tunato- 
riulu, nici de ceialalti diei, càci noi suntemu 
mai tari, si anim’a mea nu semtemila pentru 
voi. Unde e luntrea ta?“ (v. 280.)

„Luntrea mea e sparta,“ dise Odiseu ; 
„eu cu aceștia, abia am scapatu !“

Uriesiulu nu dice nimica, ci întinde 
rnan’a spre duoi ortaci, si ii apuca ca pe nesce 
pui si dă cu ei de pamentu de li săriră crerii 
din capu ; rupe bucata dupa bucata din ei, si 
ii mananca ; apoi mai mananca si pe alti trei, 
lara ca sè aléga osu — de matie, si mai beii 
lapte ; apoi se culca pe langa turma (v. 296.)



„Mi-veni sé me ducu,“ dice Odiseu, „si 
sé-i strapungu maiulu, (ficatulu,) inse noi nu 
am fi potutu miseá stanca déla pórta,si am fi 
peritu la elu.“

In reversatulu dioriloru uriesiulu face 
focu,mulge turm’a, apleca mneii, si apuca éra 
pe duoi inși si ii manca de dej unu ; apoi mena 
turma si éra pune stanca lapórta,si suie tur
m’a la délu, fluerandu. (v. 316).

Langa staulu stetea busduganulu uri- 
esiului, unu trunchiu de arbore, mai asiâ de 
lungu casi elu.

Atunci cu ortacii remasi lu-cioplirâmu, 
si ascutirâmu, ca unu păru, si lu-puseramu 
in flacar a de focu, si l’am ascunșu cu cuge- 
tulu, ea — déca adórrne uriesiulu, sé-i ba- 
gămu parulu in ochiu (340.)

Uresiulu vine, închide port a, mulge 
turm’a, mai apucă pe duoi inși, si cină (345.) 
Astfelu mancă pana acuma pe siepte inși.

Atunci eu me apropíai, si i dedui unu 
pocalu de lemnu cu vinu rosiu, elu beii si 
mai cerii, si i turnasemu de trei ori, si ine 
întrebă cum ine chiama? eu ii respunsei : 
„Alune.“ „Nime,a — disc uriesiulu, „pre tine 
te rnancu mai pe urma, acést’a sfe fia darulu 
pentru ospetare.“ (V. 370.)
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Vinulu incepii a-lu ameți, si se trenti 
la pamentu. Eu si cu duoi ortaci puserămu 
parulu in focu de apuca flacara si astfeliu 
ardiendulu lu-bagaramu in ocbiulu lui, era eu 
lu-mai intorsei ca unu sfredelu, de sângele 
curgea caldu pre langa noi.

Elu incepu a urlă grozavu, de resunau 
stancele, (V. 395,) si scbse parulu din ochiu, 
si-lu aruncă departe, 6ra noi fugiramu si ne 
ascunseramu.

Uriesiulu strigă pe Ciclopi, carii ve- 
nindu in peștera, întrebară că ce i s'a intem- 
platu, si elu a respuDsu: „Nime m’a ucisu cu 
insielatîune si nu cu tarla!“ Si Ciclopii au- 
dindu de „Nime“ s’au re’ntorsu.

Atunci uriesiulu pipaindu cu manele, 
puse stanc’a dela pbrta la o parte, elu se asie- 
dia in medilocu, (417). ca se lase afora 6ia dur 
pa 6ia, si se pună man’a pre -Nime“ si ce- 
alalti.

Odiseu vediendu berbecii mari cu lan’a 
tufbsa, a legatu câte trei laolalta, si celu din 
medilocu ducea câte unu ortacu alu seu. — 
Odiseiu Bi-a alesu unu berbece mare si -a 
inclestatu degetele sub lan’a de pe spate, si 
s a ascunsu sub fblele lui lanosu. (V. 434.)

Ciclopulu pipaiâ spatele fiacarui berbece, 
si ortacii au scapatu afara, (v. 440.) Candu 
mergea si berbecele celu niai mare cu Odiseu,
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greu de lana, uriesiulu dise: „Cum vine 
berbece, de tu mergi asiá la urma, candu tu 
mergeai totu nainte ? Dóra că ochiulu Btepa- 
nului te-a superatu asiá de tare ? — Dar 
Nime, cu greu va scapá de sórtea sa,“ si lasa 
berbecele sé ésa (v. 461.)

Candu eram in depar tatu deocolu,m’am 
desfacutu de berbece, mi-am deslegatu ortacii- 
si delocu am menatu berbecii la luntre, éra 
eu, (Odiseu,) am strigatu : „Uriesiule ! man 
casi pe ortacii mei, dar’ si tu o patisi, te ba- 
tü Zeus !“ (v. 479.)

Uriesiulu, de manía rupse vervulu dé- 
lului, si-lu arunca dupa luntre, dar-lu arunca 
mai departe, si valurile mării impinsera lun
trea éra la tiermure. Toti ne puseramu la 
venslc, si menaramu luntrea.

„Mei uriesiule“, — mai strigă Odiseu 
— „daca te intréba cineva de ochiu, sé spun 
că te a orbitu Odiseu, resipitoriulu de ora- 
sia, feciorulu lui Laertes din Ithaca.“ (505).

Uriesiulu dise: „Vai! me ajunse sórtea 
ce-mi presvestea profeția vechia. Aci a fostu 
profetulu Telemos, carele mi-a prespusu tót-e 
ce ai facutu,si că de man’a lui Odiseu voiu orb). 
Odisee, ca sé-te potu ospetâ ca pe unu óspe,ren- 
tórna la mine.“ (517.) Inse Odiseu mai di- 
cendu-i câte ceva, s’a indepartatu.
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ESPLICATIHWI.
I. K. Schuller aréta asemenarea intre 

povestea nóstra si intre acestu cantu alu lui 
Homeru, inse nu se demite in esplicatiuni.

Pentru mine, e o satisfactiune mare si 
singura aretarea asemenârii, dovedindu-se ce 
am disu mai nainte de a sci de essistinti’a 
cărticelei Dlui Schuller, si anum.e că in po
veștile nóstre sunt traditiuni religionarie 
mitologice de 2000, 3000 de ani!

Mai nainte de a esplică povestea nóstra, 
sé vedemu ceinsémna Odiseusi Polyphemu?

0 (l K 8 ® tt.
Odysseos purcede din ¡Maca), ¡Mcraofiai 

(eu me maniu, me turburu, invidiediu.) — 
(G-riech -Deutsches Worterbuch C. F. Rost.) 
Odiseu la Dori s’a numitu Olysseos; de aci 
la Romani Ulysses. — (Andeutungen cines 
Systems der Myth. F. Nork p. 212 ) Odiseu 
in lliadaall 278 se numesce rManiosulu,“ in 
Odisea XV. 442 „devastatoriu de orasia."

Odiseu e unu predicatu, connume de a 
dieului Hermes, la Romani Mercuriu, — căci 
dieii, sub diferite predicate,aparu ca diei, séu 
persóne deosebite.

Odiseu e maniosu,pentru că fiindu Hermes, 
acest’a conduce pe morti in lumea de diosu, si 
pentru acest’a e si devastatoriu de orasia, 
adeca Necropompos, si Ptoliporthes, — si e 
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si Fluerasiu, pentru că la imgropatiuni se 
dice in flueru. Ulises la Romani inca are 
asemini calități, elu inca scobâre in lumea de 
diosu, la A ver nu, cetatea oraculului de morte. 
(Lyc. XXII. 704. Diodor IV. 22. Nork. p. 
145, 211, 212.)

Hermes, cu predicatulu Krioforos, (pur-' 
tatoriu de berbece,) e Odiseu candu scapa 
prin berbece din peștera — si acbst’a, mito- 
logicesce insâmna candu Hermes — Mer- 
curiu — planet’a e sub constelatiunea, adeca 
zodi’a berbecelui e simbolulu primaverei. 
Hermes s’a amorisatu de Polymele, fbt’a cu 
multe oi, avuta de oi, si Hermes insusi se 
numesce Polymelos = avutu de oi, adeca 
oiariu, pecurariu.

Hermes se dice oratore , vicleanu si 
solulu dieiloru; asiâ Odiseu e vorbitoriulu si 
vicleanululaPoIyphemu,— si Odiseu e solu la 
curtea lui Antenor, (II. III. 203,) adeca Po- 
seidon Antaus, carele e Aquarius. (udatoriulu; 
in zodiacu. (Nork p. 214. Preller Gr. Mith. I. 
307. 326.)

Tat’a lui Odiseu e Laertes, mam’a sa e 
Anticlea, si nascerea lui se pune pe insul a 
Ithaca in marea ionica ; muierea lui e Pene- 
lope , fet/a lui Icariu. Odiseu ca copilu, 
(pentru că Hermes e teneru,) se duce cu 12. 
luntri in contra Troîei, si după ce a pradato, 
Neptunu se mania si-lu retacesce pre Maro, 
pentru că a orbitu pe Polypbemu, fiulu lui 
Neptunu. (Myth. aller Nationen, Vollmar 
p. 1055.)



noXwf>7]fi.o‘} insémna 1) loeu de unde 
se audu multe glasuri, 2) avutu de cântece, 3) 
despre ce se vorbesce multu (Dic. Gr. Germ. 
Rost.)

Celu cu multe glasuri, der Vielstimmige 
(Reinhardt Suchier in Ovidiu Meth. XIV. 
180); de parte ragetoriu, der Weitbrüllende, 
(Preler Gr. Myth. I. p. 489). —

Polyphemu a fost Ciclopu. Kiklos in
sémna cercu, róta, rotundu ; kiklopoio, eu 
rotundediu, formediu unu cercu, ciclopu e 
ochiu rotundu, celu cu ochiu rotundu. Mai 
toti ciclopii au ochi rotundi,séu inmediloculu 
frunții unulu,— séu de asupra de ceialalti doi 
omenesci unulu in mediloculu frunții.

Tat’a lui Polyphemu e Neptunu.dieulu 
mariloru, cu Thoosa nimf'a, ce insémna de
parte curetória, adec i P. e nascutudin Mare.

Ciclopii din Odisea sunt icónele de ca
ractere a unei vietie selbatice, - ei sunt pen
tru acést’a cutesatori, giganti, nu sciu nemicu 
de dreptu, de Zeus, amicétia, ospetía. —

Tiér a loru e o pădure vechia, unde ei 
locuiescu câte unulu pre unu munte. Numai 
turme numeróse de capre si de oi mai inviédia 
acésta singuretate.

Ciclopi se numescu si calfele lui A' ul- 
canu, dieulu de focu. —

Polyphemu e uriesiu, casi unu munte in 
pădure, cu tonu poternicu, ingrozitoriu. 
Stance si arbori, oi si capre,sunt in prejurulu



lui, si se ocupa de a scdte afora si a menâ in- 
laintru turm a sa.

Fiindu tata-seu Neptunu, si mam’a sa 
Thoosa,Polyphemu e productu din Mare,, e unu 
munte nassutu din Mare, e personificatiunea 
acâst’a, si anume e Aetna, muntele vomatoriu 
de focu. Oile sunt nuorii de fumu, ce esu din 
crateru, gur’a muntelui vomatoriu. Ochiulu 
rotundu pe frunte e craterulu. (R. Suchier 
in Ovidu Meth. I. 159, XIV. i80.)

Caprele sunt icbn’a cunoscuta a un- 
deloru , ce se redica intre stancele si 
npele mâni, incâtutdta icbn’a se p6te privi 
de vast a singuretate a naturei,de fenomenele 
apei intre stance. (Preller Gr. Mvth I 488 
II. 458). J ’ *

Ciclopii se strapunu in munții vulca
nici ai pamentului, casi faurii dieului Vul- 
canu, deosebu in prejurulu Aetnei = munte 
vomatoriu de focu, casi Vulcanu in Sicilia, 
Italia de diosu,careap6te se arete urmele cele 
mai evidenti despre revolutiuni neptunice 
(de apa,) si vulcanice, (de focu,) a naturei si 
pamentului. (Preller I. p. 491.)

Asemenări.
Pentru o combinare mai usibra, voiu 

tace unele asemenâri intre povestea nbstra si 
a lui Homeru.

Uriesiulu cu ochiu in frunte e identicu 
cu ciclopulu vechiu după nume si natura, 

urnele unesiului la noi a peritu, dar insu- 



sirea lui a remasu in „glasu poternicu,“ ce 
arétapePolyphemu,(multu glasuitoriu,)si am
bii sunt mancatori de ômeni. —

In poveste se inchide pôrt’a eu lacatu 
mare, pentru cà sunt curți intipuite ; in 
Odisea — cu o stanca inare. In amendôue, 
uriesiulu face focu, si strobesce capetele la 
aceia, pe carii ii manca ; — in Odisea ii man
ca neferti, in poveste — ferti in caldare, ce e 
mai frumosu, pentruca caldarea e craterulu, 
gur’a Aetnei, muntelui vomatoriu de focu. —

In poveste lu-orbsce cu unsôre fripta, 
in Odisea cu parulu inflacaratu si mai sfre- 
delesce, de cure sânge caldu, ce e mai fru
mosu, pentrucâ aci e alusiune la lava.

In poveste, pecurariulu mai teneru 
si-aréta viclenia prin nuci, in Odisea prin im- 
biarea cu vinu; in amendôue uriesiulu se pu
ne in pôrta si slobhde oia dupa oia ; in po
veste tenerulu belesce berbecele si se imbraca 
in pe!e, in Odisea se inclésta cu degetele in 
lan’a berbecelui. Destulu câ amendoi sub 
berbece scapa, si in amendôue cei scapati dau 
de scire, ca sunt afara, si uriesiulu vrea sê-ii 
insiele chiamandu-ii indereptu.

Scen a, cu anelulu, e adaugere pré fru- 
môsa a poporului nostru : nu numai cà a sus- 
tienutu materialulu si ideiele principali, ci a 
mai si creatu ceva frumosu.

In poveste, uriesiulu cade in apa, in 
Odisea, uriesiulu arunca cu ctanc’a in apa; 
in amendôue se mena si turm’a lui Polypbemu; 
— Odiseu pune berbecii pe luntre,pecurariulu 

2
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romanu mena turm’a intréga, — acést’a in
sémina nuorii ce se departu de Aetna, si se 
redica sus pre ceriu.

In essemplariulu delà I. Cojanu e Ma
nfla pădurii.“ I. Grim in Deutsche Mytholo
gie, p. 321 dice, cà e greu de a trage linia 
demarcante intre uriesi si duchuri de pădure. 
De aci, si din poveste se si vede, cà sunt cam 
de o natura, si nu e dara mirare, cà e înlo
cuita „Mam’a pădurii.“

Numele pecurariului nu s’a sutienutu, 
daca nu se va aflâ cumva in altuessemplariu, 
ce nu lu-cunoscu, — si trebue sè-mi esprimu 
parerea de reu, cà din cele mai multe povesti 
lipsesce numele eroului povestii.

Ei sunt 3 frați, apoi celumaimicue ero- 
ulu. Dar din cele aretate e doveditu,câ pecura- 
riulu celu mai micu din poveste e Hermes 
Krioforos, Hermes Polymelos.

Intr’o clasa nóua de povesti, am aflatu 
și numele lui Hermes la poporulu nostru, dar 
in alta calitate, anume ca architectu, si in 
viitQriu lu-voiu representâ — Romaniloru.

Si pana la o pertractare generala de
spre uriesi, poporulu va aflâ, cà aceștia nu 
au traitu ca omeni nici candu in lume, ci ei 
insémna poterile si fenomenele naturei in 
personificatiuni, si astfeliu o superstitiune 
cade, si resare lumin’a adeverului.

Oravitia, 5 nov. 1873.
Dr. At- M. Marienescu.



Descoperiri mari.

Urga Murga
(a XII-ea poveste poporala.)

I.
A fost odata o baba seraca, si avea 

unu copilu. De seraca ce erâ, numai cu 
lucrulu maneloru se cbraniă pe sine si co- 
pilulu: intr’o dia a datu bani copilului, si i-a 
disu: ,,7a acești trei bani, si-te du la pitariulu, 
s~b cumperi trei pani, ca s'e nufomămu 1“

Copilulu a luatu banii si a plecatu, si 
cum a ajunsu afora in ulitia, a gasitu nesce 
copii jucandu-se cu o grengosia, si ii-a intre
batu : „Nu mi-ati vinde grengbsi’a ?“ "'Copii 
au respunsu : „Ba vinde, d6ca ni dai unu 
banu pre ea !,£ Copilulu babei atunci a datu 
unu banu, si primindu grengosi a, a bagat’o 
in sinu, si a plecatu la pitariu.

Pe drumu a aflatu alti copii, jucandu-se 
cu unu siârece, si ii-a intrebatu: „Nu mi-ati 
vinde sibrecele?“ — Ei au respunsu: „Ba 
da, d6ca ni dai unu banu pre elu!“ Copi- 
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lulu babei a platitu banulu, si luandu sibre- 
cele l’a bagatu in sinu si a plecatu la 
pitariu.

Candu eră aci aprbpe, a datu de alti co
pii pe ulitia, cari prinseseră unu puiu de 
sierpe, si i faceau judecat’a, ca se-lu ombre 
cu botele; copilulu babei ii-a intrebatu: „Nu 
mi-ati vinde mie puiulu de sierpe ?“ si ei i-lu 
vindura cu unu banu ; bra copilulu babei l’a 
bagatu in sinu, unde se judecă cu grengbsi’a si 
cu sibrecele ; astfeliu copilulu s’a dusu a casa 
la mama-sa.

Mama-sa candu a auditu si vediutu, că 
copilululu a datu toti banii pe cele trei bidi- 
ganii, l’a „vrivitu,“ (ocaritu,) si s’a neca- 
gitu, bra copilulu i-a respunsu : „Lașa mama! 
că nu scii, bre nu potu fi bune si acestea de 
ceva in lume !“ Si a sloboditu grengbsi’a si 
sibrecele prin chilia, bra puiulu de sierpe l’a 
bagatu intr’o olcutia; se jucâ in tbta diu’a 
cu elu, si ce avea de mancare, impartiâ 
cu elu.

La unu timpu a vediutu, că sierpele 
cresce, incâtu abiă încape in olcutia, si atunci 
l’a pusu intr’unu ciuberu ; dar si aci a cres
cu tu incâtu a trebui tu se-lu bage intr’o cada, 
ei aci lu-hraniâ si se jucâ cu elu. —
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II.
Intr’o di sierpele a inceputu a siu- 

erá tare din cada, si copilulu babei de locu 
s’a dusu la elu si l’a intrebatu : „Dar de 
ce siueri asid cu jale, dóra nu ti-am datu de 
mancare, câtu ti-e de lipsa?“ — ,,Ba datu 
stapane !■“ respunse sierpele — „ci mi-doru 
de tiér’a mea, si de cas’a tatalui meu ! si te 
rogu ca sé me slobodi a casa !“

,,Apoi bine !“ — dise copilulu babei — 
„desi mi-e jale sé te slobodu, pentru cămultu 
m’am jocatu cu tine, dar déca vrei sé mergi 
la cas’a tatalui teu, apoi dute !“

„Ga sé nu me ducu senguru, sé vini si 
tu cu mine,“ — dise sierpele — „căci tat’a 
si mam’a au sé-ti resplatésca cu bine, pentru 
că nu m’ai lasatu sé me omóre copiii si mai 
chranitu bine, de am crescutu mare, sé me duci 
a casa; — vino cu mine, că nu-ti va 
paré reu!“

Copilulu babei l a ascultatu si au ple- 
catu la olalta, si mergendu-mergendu pe cale, 
i-a disu sierpele: „Dóue lucruri am sé-ti 
spunu: antaiu, candu voiu ajunge acasa, si 
voiu povesti, că ce bine mi-ai facutu, atunci 
tat’a si mam’a de bucuria că me vedu éra, 
vor sari la tine, ca sé te inghita, dar sé nu te 
sparii,pentru că te vor ingihití, si te vor lape- 
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dă mai frumosu de cum ai fost; a dbu’a, ei te 
voru întrebă, că ce cer!, cu ce se-ti resplatâ- 
sca bunetatea ce ai facutu cu mine, 6ra tu se 
nu ceri bani nici alt a nimicu, decâtu anelulu 
de auru ce-lu pbrta tat’a pe mana, pentru că 
in cele din urma ti-lu va dă, si cu anelulu te 
poți ferici mai tare !“

„Dar ce să sciu eu face cu anelulu de 
auru !“ — dise copilulu babei — „că sum co- 
pilu seracu si nu-i de mine !“

„Chiar pentru că ești seracu, ti-va prin
de bine“ - respunse sierpele — „căci dăca 
vei intârce ser’a de trei ori anelulu pe degetulu 
teu si vei cugetă se zidesci ceva, apoi aceea 
ce cugeti de locu se face înaintea ta , ce alt
cum numai mii de lucratori, si in multi ani 
potu face, — si alte dorintie de locu ti-se 
implinescu.“

Copilulu s’a bucuratu fârte, si mergendu 
in vorba ajunseră la o apa mare. Atunci sier
pele se scutură, si dintre soldi ii esira aripi 
ca la balauri, si dise : „Pune-te sub aripile 
mele, ca se trecemu ap’a, pentru că din colo e 
tiăr’a imperatului balauriloru, si cas’a tatalui 
meu !“

Copilulu ascultă, se sui pe carc’a sier- 
pelui, si trecendu ap a mare, aji&era de ve- 
diura cas a parintiloru sierpelui.
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III.
Ajungendu ei doi pana la usi’a casei, 

sierpele lasă pe copilulu babei afara, si elu 
intrandu in casa lu-cunoscft mama-sa si de- 
locu lu-intrebâ, că unde a siediutu atât’a 
timpu, 6ra elu i povesti tbta intemplarea si 
mam’a-sa cu bucuri’a a mai intrebatu : „Dar’ 
unde este mantuitoriulu teu ?“ 6ra sierpele a 
respunsu: „Nu ti-lu potu aretă, pentru că 
me temu câ-lu ingbiti!“

— Bă nu ! dragulu meu ! respunse ma- 
m’a, si atunci sierpele descbidiendu usi’a bagă 
pe copilulu babei in casa, si mama sa de locu 
lu-inghitîde totu, dar’ 6ra l'a vomatu mai 
frumosu de cum a fost.

S’a bucuratu atunci si tat’a sierpelui, 
si intrebâ pc copilulu babei: „Ce ceri dela 
mine, pentru că ai purtatu grigia de puiulu 
nostru ?“ era copilulu babei respunse : „Nu 
ceru nemica, si tat’a sierpelui lu-imbiiâ, ca 
se cera ceva din avutiele sale, că câtu cere i 
va dă; si copilulu babei i dise : „Se-mi dai 
dara anelulti de auru de pe degetulu teu !“

Tat’a sierpelui, candu audi de asiâ ceva, 
tracni din anima si se mania : „Dar’ ce fo- 
losu poți avă tu de asiă anelu, cere bani 
multi si avuția, ca se te branesci pana 
traiesci! “
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— Ba nu ! respunse copilulu babei — 
că nu potu se-ii ducu cu mine si me temu că 
ii fura lotrii. D6ca vrei se-mi dai anelulu de 
pe degetu — bine, d6ca nu, me rogu se me 
treceti indereptu in tiăr’a mea!“

Tata sierpelui nu avii ce mai face, ci 
scbse anelulu de pe degetu si cu părere de 
reu lu-dede copilului babei, 6ra acest’a mul- 
tiemindu si-luă sanatate buna, si puiulu 
sierpelui lu-trecu indereptu peste ap’a cea 
mare.Candu ajunse copilulu babei de asta 
parte, cugetă se-si cerce anelulu, ca nu cumva 
se-i fia mintitu puiulu dejsierpe ; lu-int6rse de 
trei ori pe degetu si cugetă la o casa, si deo
dată vediii o casa mandra inaintea sa, intră 
inlaintru, se satură si odihni si candu fu de 
plecare renthrse de trei ori anelulu in stang’a 
si peri cas’a din ochii lui.

Copilulu babei d6ca vediu, că e asia, 
plinu de bucuria ajunse a casa la mam’a sa, 
pe carea a aflat o superata, pentru câ a fostu 
părăsită, — si feciorulu ei nici si-a stersu bi
ne pulberulu de caletoria, pana a si disu ma
mei sale : „Mama acuma am ajunsu verst’a de 
insuratu; se mergi la imperatulu si se-mi pe- 
tiesci f6t’a lui de soția !

Mam’a sa candu audi, sgamboiâ ochii la 
elu si gândi in sine: „Vai de mine, acest’a a 
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nebunitu amblandu prin tiere străine,“ si 
apoi i dise :

„Copile ! noi nu suntemu de o potriva 
cu imperatulu, ci alegeți tu alta fêta de 
sam’a ta !“

— Mie nu-mi trebue alfa, de câtu fét'a 
imperatului !

— En ia sam’a copile ! — i dise bab’a — 
că de aude imperatulu de voi’a ta, apoi ti-ia 
capulu, pentru ca va crede ca vrei 8è-i bat- 
jocoresci fêt a !

Ba nu mama, eu me semtu vrednicu de 
ea, eu sciu ce sciu eu, si trebuie sè mergi sê 
mi-o petiesci, că alta fêta nu-mi trebuie.

IV.
Bab’a nu a mai avutu pace vr’o câte va 

dile, feciorulu a totu manat’o la imperatulu, 
sê petiésca,si bab’a nu a cutesatu sè se duca 
de a dreptulu la imperatulu, ci a mersu intr’o 
nôpte la feréstr’a imperatului, si a strigatu :

„Imperate sè-mi dai fét’a dupa fetiorulu 
meu !“ si a fugitu acasa ; — éra imperatulu a 
auditu vorbele, a sărita din patu si sa uitatu 
pe feréstra, ca sè véda pe cine vorbesce, inse 
nu a vediutu pe nime.

Copilulu nu avea stare, si bab’a a ve- 
nitu si a dôua nôpte, si a strigatu éra, dar 
imperatulu nu a vediutu pe nime, si pentru 
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acâst’a a pusu paditori pe ndptea viitâria si a 
poruncitu, câ d6ca vine cine va se strige la 
ferâstra, se-lu prindă si se-lu aduca înaintea 
imperatului.

Eca, bab’a a venitu si a trei-a ndpte, si 
candu a strigatu; „Imperate se-mi dai fdt’a 
după feciorulu meu“ — paditorii au prins’o 
si dus’o la imperatulu, 6ra acest’a a ispitit’o 
despre t6te si in cele din urma imperatulu i-a 
disu : »Apoi bine baba numai se spuni fecio
rului teu, ca se vina la mine, se-lu vedu cine 
e si se vedu ce scie ? !

Bab’a inspaimentata s’a dusu acasa, si 
cu frica a tramisu pe feciorulu seu la impe
ratulu.

Feciorulu de locu a plecatu, si a intratu 
la imperatulu; 6ra acest’a la intrebatu: Cum 
te chiama voinice ?

„Urga Murga !“ respunse feciorulu cu 
cutesare.

— Dar’ ce ai invetiatu in viâti’a ta, si 
ce ești ? mai întreba imperatulu.

— Suin zidariu ! respunse copilulu babei.
Imperatulu candu audi, câ e zidariu si 

astfeliu de omu cere fet’a sa, se mania si i 
dise : „Atunci ti-voiu dâ f6t’a mea de socia 
d6ca peste drumu pana demandtia ti vei face 
casele asemeni cu a le mele, ca fet’a inca se fia 



aprbpe de mine, câci deca nu faci, ti-perdi 
capulu !“

— „Bine imperate !“ — lespunse Urga 
Murga ! si s’a dusu. Si candu a ajunsu a casa 
l’a intrebatu mama-sa, că ce a disu impera- 
tulu, si elu i-a spusu, 6ra ea a tremuratu de 
frica, si a strigatu ; „vai de tine !“ — Nu te 
teme nimica, că tbte le făcu !a — respunse 
feciorulu.

Candu s’a murgitu de sera, Urga Murga 
a inceputu de a intbrce de trei ori anelulu de 
pe degetu in drbpt’a si a ganditu, ca se se 
faca peste drumu de imperatulu case mai 
frumbse, decâtu ale imperatului, si pana in 
diori tbte au fost gafa. Bucatarâs’a impera
tului le-a vediutu mai nainte, si demanbti’a 
a cursu la imperatulu, ca se-i spună; 6ra im
peratulu necrediendu asiâ ceva, i-a datu o 
palma, inse candu s’a uitatu pe ferbstra a 
vediutu, că casele lui Urga sunt maifrumâse, 
decâtu ale sale.

Manedi Urga s’a imbracatu frumosu si 
a mersu la imperatulu si a cerutu fbt’a, 6ra 
imperatulu i-a disu : „Atunci ti-voiu dă fă fa 
mea de socia, daca pana demanătia vei face, 
dela casele mele paua h casele tale, podu de 
argintu si de auru, ca să tr6ca făt’a mea peste 
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elû candu vine la mine, câci déca nu faci, 
ti-perdi capulu !“

—Bine imperate ! respunse Urga Murga, 
ri candu a datu murgitulu de séra, a inceputu 
de a intôrce anelulu pe degetu si a ganditu, 
ca sè se faca podu de argintu si de auru, si 
s’a facutu, si bucatarés’a a spusu imperatului, 
cà ce a vediutu ; éra élu nu a crediutu, pana 
nu s’a uitatu cu ochii. Si Urga Murga s’a 
imbracatu in haine si mai frumôsu, si s'a 
dusu la imperatulu si a cerutu fét’a, dar im- 
peratulu i-a disu : „Atunci ti-dau fét’a mea, 
déca pana demanetia vei face, pe langapodu 
de amendôue pàrtile, fântâni argintite si 
aurite si pe langa ele paseri de argintu si de 
auru, ca sè cânte paserile in ele, candu vine 
fét’a mea in casele mele, cà de nu, apoi 
ti-perdi capulu!“

— Bine imperate ! respunse Urga Murga, 
si s’a dusu.

Gandu a fost in de catra séra, Urga 
Murga a inceputu a intôrce anelulu pe degetu 
si s’a facutu tôte dupa porunc’a imperatului, 
si imperatulu le-a vediutu tôte gat’a, si s’a 
miratu. —

Si a venitu a trei-a di Urga Murga, 
imbracatu ca unu fecioru de imper a tu si a 
cerutu fêt a, si imperatulu i-a dat o, a facutu



ospetiu mare, si acuma s’a bucuratu, câ are 
asia ginere.

V.
Dar fericirea lui Urga Murga nu a tie- 

nutu multu, pentru câ muierea lui inca de 
mai nain te a fost îndrăgită in imperatulu 
aiapiloru, si acesta mirandu-se de minunile 
ce le-a facutu Urga Murga i-a disu : „Lingu- 
siesce-te pe langa barbatu, si-lu intrbba, câ 
in ce i-sta poterea ?“

Muierea s’a luatu cu bine si lingușiri pe 
langa Urga Murga si l’a intrebatu, câ in ce 
i-sta poterea de face asiă minuni, si elu nu-a 
vrutu se-i spună, — inse in cele din urmave- 
diendu câ ea Jacrimâdia pentru ne’ncrederea 
in ea, si crediendu câ muierii sale i pâte spune 
— tain’a, i-a descoperita poterea anelului de 
pe degetu.

Candu s a innoptatu, si după ce Urga 
Murga a adormita, a venita imperatulu arapi- 
loru, si a intrebat'o, 6ra ea i-a spusu tain’a, si 
elu o a invetiatu, ca sfe-i fure anelulu pana 
dbrme, si ea l’a furatu.

Atunci muierea cu dragutiulu seu, im
peratulu arapiloru, s’au svatuitu, ca se fuga la 
olaLa in ostrovulu mârii, si se mute casele 
lui Urga Murga acolo, si tienendu-se de ma,- 
na cu arapulu a intorsu anelulu pe degetu, 
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si a ganditu, ca sé se afle ei in ostrovulu 
marii cu case cu totu, si cele de lipsa, si s’a 
facutu precum au g^anditu, si candu au fost 
ei in ostrovulu mării, arapulu avea frica, că 
cineva va vedó casele si-i va aflá, a disu 
catra ea: „gandesce, ca imprejurulu caseloru 
sé se faca ziduri mari!“ si ea le-a facutu.

Urga Murga, candu s’a desteptatu din 
somnu, s’a aflatu éra in casuti’a sa seraca, — 
si-cautâ iute anelulu, dar neaflandu-lu pe de- 
getu, a priceputu, că ce i-a facutu muierea 
necredintiósa, si s’a superatu fórte dimpreună 
cu mam’a sa.

Vediendu gringósi’a si siórecele pe 
Urga Murga, că câtu-i de superatu l’au in- 
trebatu : „Stapane ! de ce esti superatu ?“ éra 
elu li-a descoperitu tóte si li-a disu : „De 
multu timpu ve chranescu si pe voi,ér mié inca 
nu mi-ati facutu nici unu bine casi sierpele !“

— „Nu ti-am facutu nici unu bine !“ — 
respunsera bidiganiele — „dar dóra ti-vom 
poté face!“

„Plecați dara si cautati1' — li dise sta- 
panulu — „dóra veti dá de urm’a muierii, si 
veti aflá anelulu!“

Atuncia grengosi’a si siórecele au ple- 
catu împreuna si au amirositu urm a loru; 
si au mersu pana au ajunsu la mare, si aci a 
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luatu grengosia pe siorece in spate si au tre- 
cutu peste apa in ostrovulu mării, si au aflata 
aci zidurile cele mari, si i-au si mtitu, că oi 
sunt in casele incungiurate.

Deci fiendu nopte nu au mai odichnitu, 
ci au cautatu pe unde potu intră in laintru, si 
siorecele a aflatu o crepatura pe subport'a do 
la ziduri si a intratu in curte; si a roșu usia 
după usia, pana ce a intrat u si in chili’a, un
de dormiâ muierea cu imperatulu arapiloru. 
Siârecelc s’a suitu atunci in patu, si vedicndu 
câ rnan’a ei cu anelulu eră sub câst’a arapu
lui, a sgariat’o usioru pe frunte, ca sc-siscâta 
rnan’a se se scarpine, si muierea s’a scarpi- 
natu si a adormitu 6ra ; atunci siârccele i-a 
scosu anelulu de pe degetu, si luandu-lu in 
gura l’a dusu la grengâsia, si i-a spusu cum sta 
trâb’a.

Grengbsi’a s’a bucuratu, si prieopendu 
caile siârecelui, a disu: ,,A.cum e rondulu 
meu, ce se me ducu la ei, si se făcu batjocu
ra din ei !t£ Si ea a intratu prin găurele râse 
in usie si s a suitu la ei in patu si ii-a mangitu 
si morcelitu pe amendoi pe fâtia, si esindu la 
siârece, plecara indereptu, si ajunseră era la 
tiermurii mării.

Aci incepura a se svatui, că cine se trâ- 
ca anelulu peste mare, si remase ca siârecelc

3 



se-lu duca,pentru câ elu la scosu de pe de- 
getu, —si atunci sibrecele cu anelulu in gura 
s’a suitu pe grengdsia, si acbst’a a inccputu a 
innotâ, peste mare, si aducendu-si a minte, 
câ cum a batjocuritu pe muierea lui Urga 
Murga si pe imparatulu arapiloru, a pove
sti tu siârecelui tdte faptele sale din patu si 
au inceputu amendoi a se ride in hohotu 
de atât’a batjocura, si tocmai candu erau 
aprdpe de tiermure, sidrecele in risulu seu a 
scapatu anelulu din gura in mare, si s’aafun- 
datu, si grengbsi'a a vediutu pana l’a inghi- 
titu unu pesce.

Ei se superara atunci forte tare, si 
aruncau vin a unulu pe altulu si se tenguiâu, 
ca nupotu face nici unu bine stepanului loru, 
si candu se vaietau mai tare, ved ura pe im- 
peratulu pesciloru Ianga tiermure, si se duseră 
la elu, si cu umilintia i spuseră necasulu, si cu 
incbinatiuni se rogara, ca se li ajute in asia 
nenorocire.

Imperatului pesciloru i-a fost mila de ei 
si delocua datu porunca aspra, ca si se adune 
toii pescii din prejurulu acela, si li-a disu : 
„Cine a gasitu anelulu, de locu se mi-lu adu- 
ca si di ca nu 1 a gasitu nime, de locu se mi-lu 
cautati, căci altcum nu vi sta capulu unde e 
acuma!*



Grengdsi’a si sidrecele nu maiincapoau 
in pelc do bucuria, că unu pesce delocu s’a 
aretatu si i l’a predatu,6ra imperatulu pesciloru 
li-a datu anelulu, si gringdsi’a cu sidrecele, 
multiamindu din anima, s au indepartatu, si 
au ajunsu in pace cu anelulu la Urga Murga 
in casa.

VI.
Socrulu lui Urga Murga s’a maniatu 

fdrte tare, că a perițu făta sa cu tdte cele zi
dite de Urga Murga, si acrediutu,că acest’a e 
numai unu farmecatoriu, carele i-a prepa- 
ditu fdt’a, si i-a disu, că ddca in 24 de 6re 
nu face tdte cum au fost, apoi i taia capulu.

Mai erau câteva 6re pana la timpulu 
ca se-si pdrda capulu, si oca deodata intra 
siârecele in casa cu grengdsi’a si striga : „Se 
traiesci stapane cu sanetate !“ Si predandu 
anelulu rapitu, i-au povestitu tdte intem- 
plârile.

Bucuri’a lui Urga Murga a fost nespusa 
si li-a disu : „Vedu că pentru ca v’am lira- 
nitu si crescutu, mi-ati resplatitu bine, că 
m’ati scosu de la mdrte si din rușine, si pen
tru câtu veți mai trai, veți mancă cu mine Ia 
o mdsa!“

Urga Murga si-a pusu anelulu pe de- 
getu, l’a intorsu de trei ori in drâpt a si a 

3* 



gandí tu, ca cáselo luí sé fia la locul u Joru 
unde au fost, si asiá s’a intemplatu.

Candu sa trezi tu muierea Iui cu ara
pul u si s’au vediutu pe ostrovulu mării fara 
case, morceliti si seraci, si vediura ca a pG- 
ritu anelulu de pe degetulu ei, muierea do 
rușinea lumii s’a aruncatu in maro.

Éra Urga Murga, dupa ce-si vedifi ca
sele, podulu si fantanele in rondu bunu, si-a 
mai mtorsu anelulu de trei ori si a cugetatu 
ca de locu sc-i vina muierea si arapulu si se'- 
n lee de scurtu, si a ven tu numai arapulu 
pentru câ muierea s’a fost aruncatu in apa 
și Urga Murga a aretatu tóte socrului seu si 
i-a spusu tota intempla.rea, éra acost’a a po
runcită, ca pe imperatulu arapílorti sj-lu 
lege do codile cailoru si sé-lu pórte prin ce- 
tato pana so va prepadí, ér fui Urga Aluro-a. 
i-a íertatu viétia, si l’a pusu mostenitoriu în 
imperatía, si facondu ospetiu maro, am fost 
si eu acolo si am vedițtu si auditu tóte, căci 
de nu ar fi asió, nu asi povesti. —
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A) Esemplariele.
Acôsta poveste s’a culesu in mai multe 

es mplarie, si anume :

1. delà dlu Stefanu Ivascu Popoviciu, 
parochu in Goruia, corn. Carasiu.

2. delà dlu Ioacliimu Josanu, clericu in 
Sibiiu, tramisa prin dlu Ioanu Popescu, prof, 
de teol.

3. delà dlu Bartolomei Bude, invet. in 
Zernesci.

4. delà dlu G. Proca, inv. in Rasnovu, 
— ceste sub 3 si 4, tramise prin dlu Ioanu 
Metianu, protopopu.

а. delà dlu Iosifu Novacu, inv. in Ora- 
vitia-montana.

б. delà dlu Georgiu Rugaciu, castelanu 
la tribunalu in Ora vitia, invetiat. din II- 
ladia.

7, delà dlu Nie. Pepa inv. in Opatitia, 
com. Timisiului.

8. delà dlu Vas. Popu, preparandii in 
Aradu, tramisa prin dlu prof. Dr. Atanasiu 
Siandoru.

Eta — 8 poveste tramise, sunt numai 
una, dar astfeliu s’au potutu precisa elcrnin 
lele si clas’a ei.
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B) Diferintiele.
r,Urga Murga,u la G. Proca , Suena 

Murga la Pepa, era la c.ialalti Petru. —
La Ivascu e arapu, la Josanu e tiganu, 

la Novacu imperatulu arapiloru, la alții slu- 
g’a muierii.

Numele fetei e numai la N. Pepa si se 
cliiama Iléna Ccsandiana, ce si corespunde 
mitologiei vechie si nóue.

La Cei mai multi in locu de grengósia 
si siórece e catielu si mitia, — dar la No
vacu si Rugaciu, dupa ce a trecutu catielulu 
simiti’a peste mare la casele, unde e muierea 
cu arapulu, incepe siórecele rol’a sa, si anume 
la Novacu a sositu in tiér’a sobojiloru, la 
Rugaciu in tiér’a hertiloru Csióreciloru) si de 
aci si-au luatu ajutoriu.

Sierpcle mai la toti asemene, numai la 
Novacu in locu de anelu e margea, peste ca
rea se sufla, ca sé faca ce cugeta eroulu po- 
vestei.

La Rugaciu afora de anelu este si la- 
Catu, — anelulu e numai ca sé vina trei vul
turi si sé pórte pe erou unde voiescc, éra 
lacatulu e, ca sé faca zidurile si minunile.

La cei mai multi e, câ Urga Murga cu 
anelulu zklesce ca prin farmecu, la Novacu 
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vinu smeii, laRugaciu, candu se intórce chei’a 
in lacatu, vinu uriesii, si la porunc’a eroului 
zidcscu tóte.

Intre poruncele ce le da imperatulu lui 
U. M. si adeca faptele acestuia, la Bude e si 
unu lacu cu pesci, carii vercolindu-se strope- 
scu florile din gradina, — la Novacu in medi- 
loculu podului se face si o monastire cu călu
gări de auru, carii sé cunune pe teneri, la 
Popu unu dealu cu viia, la Rugaciu aduce 
póme de arama, argintu si auru din pădurile 
de sub pamentu.

La unii muierea nu se innéca in apa, ci 
vine si ca legata de codilc cailoru cu dragu- 
tiulu seu.

Enaratiunea la Proca diferă, incâtu se 
póte dice unu esemplariu de sene stătătorul, 
éra la Pepa, de o clasa noua, pentru ca Iur- 
ga Murga e totu acea fiintia vechia mitolo
gica, dar in alta calitate.

In poveștile tipărite in Romanía, inca 
îiu a aparutu astfeliu de poveste.

Inscmnetatea-imare, la capetulu espli- 
catiuniloru se vá poté pricepe.



V) Filologia.
Urga e Hermes Demiurgus, Murga e 

Mercurw, si 8UQt concepte ideatic6) tofcu q 
Uitate. Urga e dela Greci, Murga de Ia Ro- 

"c ^Si fa7 ° duPlicat-ne de nume, 
casi. llena Cosandiana, lana Cosandiana.

Demiurgus (d^ouppoi) se deduce din 
°Sț“°> a zidi, edifica^ Horn. Herodotu, Euri- 

si a orgamsá, orendui la Horn Plai di„ = e-g», eu tau, făcu, Z
dem.urgee . M lucru, ieh treibe Handwork 
De„,urg0s „lu ee faro Mgotill publjcu

»■». Hdt Plai. „ măiestru, p,icepator¡ 
«roulonu I» Ae.ehyl. Sofodo, si pcrsú„-a „a' 

l,,lct' S™“ de Rost). Demiurgos 
a &sideosebuurehiteMu.IRealieuio lliade ol 
Udysee I. Priedreich p. 415.)

Din Demiurgos a remasu Urga ce e
- lucratociu si in compositiune urgos 

- éra Murga se deduce din Mercurio si de 
origine sunt ambele tutu din o radecina.

Mrga m sanscnt’a a insemnatu lucire 
de aci in sanscritu e margara, la greci mar
gar is, la romani margarita si adi margea, ca
lea arc lucire, si altcum in simbolica mărge
lele representa si stelele. (Andeutungen 
emes bystems der Mythologie des Orients
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F. Nork p. 21). Pe monumintele vechi la 
Romani a fost scrisu si Mirqurios Mircurios, 
si numai mai tardiu Mercurius. (Prellers 
Rom. Myth. p. 597.) Deci intre M si p a fost 
e seu i, si adi la noi e U, ce se pâte aretâ in 
multe esemple.

Murga de adi e mai aprbpe de Urga, 
si acestu cuventu fiindu vechiu, de mii de 
am, eu credu că s’a stracuratu din antaiulu 
îsvoru. Murga din poveste e sinonimu cu cu- 
ventulu de tbta diu a Murgi tulu de sbra si de 
demanâtia, si e identicu cu Murgila. Intre 
t6te povestele tipărite si cele nepublicatc 
numai la P. Ispirescu p. 63 se afla Murgila 
in societate cu Medianbpte, si Diorila, si ace
știa sunt Serila, Medila si Diorila, ropre- 
senta dara Murgila pe Serila, lucbferulu 
de sera.

Pana nu se va constată, prin mai multe 
poveste, câ Murgila vine in societate cu Me
dila si Diorila, pana atunci nu-l'u aflu de 
bine in societatea acestor’a, ci trebuie șefia 
singuru eroulu de poveste.

Astfcliu Demiurgos Mercuriu e Urn-a 
Murga.

La Nic. Pepa e Sucna Murga, carele in 
poveste capeta fct’a de imperatu, dhca va 
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scapă, mântui sorelo si lun’a ce au fost 
furate.

Hermes Socos, adeca Hermes mantui- 
toriulu, scapatoriulu e la Hom. in Iliada 
XX. v. 72. Socos [Zăxo^J e Hermes insusi 
(Preller. Gr. Myth. II. p. 308 din sokeo = 
mantuiescu, Dict. Gr. Rost. p. 498, Hermes So- 
kos F. Nork p. 35). Fiindu că Sucna Murga in 
poveste e mantuitoriu de sore si de luna, eu 
lu -aflu că e Hermes Sokos.

In Baladele mele I. p. 1. e unu erou 
Riscogelu, carele la poft’a fetei face m6ra si 
fontana in verfu de munte, si opresce mure- 
siulu a curge. Eu in Riscogelu aflu unu Dai- 
dalos daco-romanu, unu Hermes Demiurgos.

D) Mitologia.
Pentru ca se pricepemu povestea Urga 

Murga, e de lipsa de a cunosce mitologi’a de
spre Hermes si in specie ca Demiurgu.

1) Hermes in genere.
Hermes e fliulu lui Zeus cu Maia, o 

pleiada ce se identifica cu unu nuoru depldia, 
si Zeus e adunatoriu de nuori. H. demaneti’a 
s’a nascutu, ser’a a m rsu se fure turm'a lui 
Apollo (sărele). Din’a a plecatu din lcganu, a 
aflatu o brdsca tiestdsa, a prins’o se se jâce 
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cu ea, si din scoica a facutu lira. (Preller Gr. 
Mytli. I. 295.)

Herrnes cu murgitulu de sera osc din 
peștera p. 303. si ce afla albu face negru,si ce 
negru face albu p. 304. Elu e poterea feno- 
meneloru intunecatârie pe ceriu si pamentu 
p. 314.

H. e dieu de mine (ocne) si de visterielo 
metalice de sub pamentu, pentru ace’st’a sj 
numesce Kerdoos, vistieriu, castigatoriu p. 
314. Elu e man’a drâpta a lui Zeus si diei- 
loru, implinesce poruncile loru ; si in ce rela- 
tiune a stătu H. cu dieii, in aceea au stătu 
heroldii, eroii, catra regi, stapanitori, si H. e 
beroldu, carele implinesce tote.

A avutu unu bătu, pe care s’a incovaiatu 
acuși unu sierpe, acuși doi, si ori ce a atinsu 
cu batulu acest’a a stramutatu in auru, — o 
de natura magica, căci cu batulu adârmc pe 
toti, si multe le metamorfosâdia, adeca stră
mută in altu ceva, e bătu de binecuventare, 
iinplinire, îndestulare, p. 319, e simbolu luatu 
din vibti’a generica a sierpiloru, si se pare a 
însemnă contopirea eterna a poteriloru sie-si 
contrarie, p. e. intunerecu si lumina p. 320.

H. e scutulu lotri loru si ncgutiatoriloru 
p. 295. e dieulu vendiării, cumperârii si co- 
mcrciului, si in asta calitate o punga cu bani 
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e simbolulu lui, co insbmna castigusi binecu- 
ventare diu imperiulu mineralu, p. 321.

2) Hermes Demiurgos.

Heroldii, eroii din mitologia vechia 
s’au impartitu in mai multe clase, si o clasa 
a fost: erou de arte, de măiestria. Acâst’a s’a 
subimpartitu in eroii a) de profeția (Weis- 
sagekunst) b) de muse (Musenkunst) cj de 
sculptura si architectura, adeca zidiri (Bau- 
kunst). Preller II. p. 472. 486. 499.

De asta data ne interesâdia eroii zidari.
Intro aceștia se numera Daedalos, co 

insâmna la Horn, lucratoriu cu măiestria, 6ra 
la Pindaru indiestratoriu. A fost măiestru la 
curtea regelui Minos, si Ovidiu in Metil. 
VIII. 159 dice : Daedalus ingenio fabrae ce- 
leberrimus artis, si astfeliu lu-face fauru ve- 
stitu. — Elu a ziditu labirintulu pentru Mi
nos, si loculu de dantiu pentru Ariadrie. A 
fost vestitu zidariu si in Sicilia. (Preller 
p. 499.

Tat’a lui Daedalos e Palamon (price- 
putu de măiestria,) membru alu Ericlitindi- 
niloru, (Erechteus,) unu predicatu alu lui 
1 osseidon = Neptunu, dieulu inâriloru (Prel
ler II. 161) Daedalus e si Demiurgu cosmicu, 
adeca zidariu de lume, croatoriu, si ca archi- 
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j™1“ a , f°St V°nOratU d° C0fcelc ma>estrilorU

Dar Daodalos nu e altulu, decâtu pro- 
dicatulu lui Hermes F. Nork p. 20. Ii. ca 
architectu „Baukiinstler“ a capetatu numele 
de demiurgu p. 8. Politeehnicu’u H. Demiui- 
gus a fost casatori tu cu Aedon (privighitâria)- 
lemnanulu politechnicu, Dem’urgulu H. Nork 
p. 169. Pallas Atliene la facerea lumii s’a, 
stramutatu in priveghiatdria si mai tardiu in 
rundunea (Chclidon) si H. pentru maiestri’a 
rundunelei in zidire sa insuratu cu ea. (Nork 
p. 170.)

H. D. cfacetoriu de lume casi planet’a 
Mercuriu. (Nork p. 319.)

Deci H D. se ticne de eroii măiestriei 
de zidire.

E) Astronomia.
Jfercwriw e o planeta, carea stă mai 

aprdpe de s6rc ; după ea urmâdia Venxs, (lu
ceferii,) apoi pamentulu, ca planeta.

Calea planetei Mercuriu are mare escen- 
tricitate, adeca e tare ovala, lungaretia, in- 
tipuindu-se sorele in centru. De s6re e aprdpe 
8 miliâne de mile, prin escentricitate se în
depărtă pana la 10 milliâne de mile, si se 
apiopia, pana la 6 milliăne de mile.
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In mediulu nopții nu se vede, ci numai 
sâr'a si demanbti’a in murgitu, adecă candu 
se amesteca diu’a cu ndptea si ndptea eu 
diu'a.

La nordu si sudu se vede mai pucinu, 
si candu e mai aprâpe de pamentu, — e mai 
pucinu vederâsa.

In conjunctiunea sa de susu e mai de
parte de pamentu pana Ia 30 millidne de mile ; 
in conjuctiunea de diosu e aprbpe pana la 
11 millibne de mile. (Dr. I. H. Mădler: 
„Populare Astronomie/' p. 132.)

Pentru câ planet’a are mare oscentrici- 
tate, acuși e pe ceriulu de la resaritu, acuși 
pecelu dela apusu, si in mitologia s’a disu, că 
acuși e in Olimpu, acuși in lumea inferna, 
(conjuctiunea e diosu;) pentru ac6st’a e so- 
lulu dieiloru din Olimpu, si porta sufletele 
la iadu.

S’a intipuitu cu căciula diumetate 
nbgra, diumetate alba, precum cu o mana 
alba, alfa nâgra, — alba candu planet’a se 
vede sbr’a si demanbti’a, negra candu nbptea 
nu se vede. Nork p. 279. —

F) Simbolic’a.
Acâst’a dă desluciri mari in mitologia 

si in povesti.
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Animalele din poveste, nu fara causa 
so pomenescu si lucra; deci voiu atinge de
spre ele — deși câtu se pöte mai pre scurtu, 
totuși spre intielesulu povestei.

a) Grengosia (s6u gergösia,) adeca gön- 
ga, (scarabeus, Käfer). Horap. Hieroglif. 
I. 10, cunösce trei soiuri de göngi, unulu 
inchinatu sörelui, altulu lunei, mai altulu lui 
Hermes — Thaut din Egipetu. Adeca gönge 
ce ambla diu’a la lumina, nöptea la luna, si 
in murgite.

Iu Bgipetu se credea, câ nu este gönga 
femenina, si pentru acöst’a a fost simbolulu 
bărbatului, si cast’a boieriloru a avu tu ca 
semnu de distinctiune unu anelu cu gönga de 
asupra.

In câtu se referhdia la natura, se dice 
câ gönga si-formöza unu globu micu din gu- 
noiu, lu-spermâdia, si lu-intörce de la resaritu 
spre apusu si indereptu, si astfeliu imitödia 
mișcarea universului , deörace pamentulu 
se intörce "dela apusu spre resaritu, si cele
lalte stele dela resaritu spre apusu. Apoi 
göng’a ingröpa globulu in pamentu, si la 28 
de dile, (cursulu lunei,) e embriu coptu si in 
a 29. dia lu-arunca in apa, (candu sörele e in 
conjuctiune cu lun’a,) si ese puiulu de gönga. 
Deci göng’a e simbelulu antaiei imitatiuni in 
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natura, a g. norârii do seno, a timpului lurni- 
nosu si intunecosu. (Nork p. 179. „Symbolik 
uinl Mythologic der Natur.“ I. B. Friedreich 
p. 620.)

Aci in poveste gi'engâsi’a e in loculu 
brbscei tiestbse, cu carea s’a jucatu H. casi 
copilu; amendbue incunjura lumin’a, si candu 
o murgitulu, adeca vine Murga, atunci sc 
arbta.

Brosc’a tiestbsa la Perși e simbolulu lui 
Ahriman, spiritulu seu ; la Indi e incorpora- 
tiune, adeca întrupare a dieului Wisînu, ca 
a dieului de apa; tiestbs’a intbrce ceriulu si 
constelatiunile. Nork p. 167.

Gong’a si la forma are ceva asemenare 
cu tiestbs’a, sbmena a avb tiestu. —

b) Sidrecele, in sanscritu se cliiama 
rnush; de aci latinesce mus, nemtiesce Maus, 
si se asemcna cu intunereculu. In Egipetu a 
fost santitu dinei Buto, din’a de nopte si de 
luna, carea in forma de sibrece a scapatu de 
Typhon, adeca smieu. (Herodot II. 67.) —

Cultulu in Mysia, (Mausland = tibr’a 
sioreciloru, hertiloru,) a lienutu pentru 
Apollo Smintheus //rți^oo- — sibrece,] sibreci 
de oraclu, si ii-a lasatu sti-si faca cuibu sub 
altariu. Apollo Myoktonos, adeca ucidiatoriu 
de sibreci, pentru câ aretandu-se sbrele, fugu 
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sidrecii, si in ferbintidl’a sdrelui, peru sidre- 
cii, dar candu se ardta Mercuriu, vinu sidre- 
cii, pentru că incepe nöptea.

Sidrecele pentru traiulu sub pamentu 
si intunerecu, si dinții stricători, e animalii iu 
lumii de diosu ; in Grecia e simbolulu stri- 
catiunii, si a fost santitu dinei Demeter — 
Ceres, cast dinei de pamentu. (Nork p. 173. 
Friedreich p. 428.)

Deci se vede apriatu legatur’a intre 
Murga st sidrece;—câciindata ce vine murgi- 
tulu, sidrecele ese din gaur'a sa.

Dar si altcum, fiindu Urga-Murga zi- 
dariu, — gong', sidreci si sierpi se afla mai la 
tdta cas a, câci sunt animale si de casa.

c) Sierpele in mit.ulu indicu e intruparea 
lui Wischnu, ca personificat,iune a elemen
tului umedu in trimurti, (trinitate). Nork 
p. 11.

Proserpina, la Indi Prasarpani, e legata 
cu breu de sierpe, si Zeus in tipu de sierpe 
o imbracisiddia. (Nork p. 14.)După ce incol- 
tiesce sementi’a in pamentu si se prosierpuesce 
in su8u catra aeru, se nasce fiinti’a Pro
serpina.

Sierpele e atributulu dieului Serapis, 
si Aesculap, ca vindecători, (p. 6,) si alu lui 
Hermes ca inventatoriu de litere, ce cu cdd’a 

4 
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in gura Q e thitlia, — p. 153, si însemna 
eternitate, timpu ne-otaritu si renascere, pen
tru eâ insâmni viâti'a si mdrtea. P. 178.

Cu cumpen a de odata se redica si con- 
stelatiunea sierpelui pe ceriu ; deci si aci sier- 
pele e in legătură cu planet a, si H. creatoriu 
cosmicu. (P, 155 )

Ca locuitoriu sub pamentu, unde e3te 
avuția, e pazitoriu de tesauru si Hades = 
Pluto, calatoresce cu caru cu sierpi. (Fried- 
reich p. 601.)

Deci H. pe batiu are sierpe; sierpele e 
animalii de casa; — tat’a sierpelui are multe 
avuție, si imbia pe Murga cu de acestea ; — 
puiulu de sierpe trece cu Urga Murga peste 
mare in tiâr’a bala iriloru , la tata-seu. 
Acest’a nu e altulu, decâtu Posseidon cu pre- 
dicatulu Erechteus , (spintecatoriu , strobi- 
toriu, inghititoriu,) dieu de mare, si Erech
teus cu Erichtonios si Kekrops, sunt identici, 
carii au trupu de sierpe intregu ori diume- 
tate. (Preller II. 136 ; Nork 178.)

In poveste Posseidon cu predicatulu 
Erechteus — e tat’a balauriloru, cari siedu 
in mare, si Posseidon ca dieu de mare searâta 
si in tipu de sierpe. — Timpulu candu Urga 
Murga e inghititu de sierpe, e timpulu candu 
Mercuriu nbptea nu se vede, 6r pe urma ese
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mai frumosu — in diori. Ideia sinonima eu 
scorbur a, eandu manca pe Seranu, cu chitulu 
eandu înghite pe Ionas- si imperatulu pesci- 
loru e era Posseidon , casi alu paseriloru 
Apollo. —

In unele povesti in loculu grengbsiei e 
catielulv, si in loculu sidrecelui e miti’a; dar 
eandu trecu acestea in ostrovulu mării, aci iau 
in societatea loru pe sibrece. Nu e ceva strainu 
nici canele; căci H. in Egipetu a fost cu capu 
de cane, si cerberu, canele iadului se tiene de 
II- — (Nork p. 165.) La romanii vechi canele 
e atributulu lariloru s6u dieiloru de casa si 
Mercuriu e tat a lariloru. (Friedreich p. 391.) 
Altcum si canele e animalu de casa, nbpte 
si lumina. Miti’a e simbolulu luminii lunei, 
debrece nbptea i lucescu ochii; noptea i vine 
lumina etc. p. 169. —

Nu fora referintia la'poveste o mitulu cu 
Minos din Creta, care — indoindu-se, cumca 
Theseu ar fi fiiulu lui Posseidon, a aruncatu 
unu anelu iu mare, si Theseu s’a bagatu de l’a 
scosu. (Preller II. p. 288 ) Posseidon i-a aju- 
tatu se-lu scota, asia in poveste Posseidon =. 
Imperatulu pesciloru, ajuta a găsi anelulu. 
Anelulu atora de multe altele, e simbolulu 
lucirii unei stele. Pana e anelulu, adeca pana 
lucescc planet’a Mercuriu, pana atunci se făcu 

4* 
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zidirile, podurile etc. Cea ce precum se va 
vedé la capetu, e unu fenomenu, unu «dever u 
chiar alu naturei. —

fisplicatiunea povestei.

Partea I.
Bab a a traitu din lucrulu maniloru, e 

lucratória, pentru aceea Urga = orgos, e lu- 
cratoríu. Din lucru s’a facutu bani, si Urga 
cumpera grengósi’a, siórecele si sierpele; se 
face cumperatoriu, negutiatoriu, si éta in elu 
delocu vedemu pe Hermes - Mercuriu, dieulu 
negutiatoríei, comerciului. H. agoraios, si din 
negutiatoría are castigu, de aci H. Kerdoos, 
(— familia Kerdu in Greovatiu,) castiga 
anelu, auru, cu care se face si imperatu.

Cum a plecatu copilulu babei, s’a intal- 
nitu cu aceste animale, adeca candu se aréta 
ser’a planet’a Mercuriu pe ceriu, si da murgi- 
tulu, animalele acestea esu din găurele loru, 
si nu numai cu timpulu de séra, ci si cu cas’a 
sunt in legătură, ca animale de casa, zidiri.

Partea a II.
Sierpele a crescutu de s'a facutu balauru, 

si ajungendu la ap’a mare, adeca la mare. 
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sierpele capetà aripe si trecù ap’a in tiér’a 
balauriloru si aci sierpele e animalii si de apa.

Marea e, de unde se redica sôrele si 
stelele — nu numai dupa mitologi a vechia, 
ci si dupa poveștile nôstre, si din mare esu 
mai multe dieitàti. Posseidon, dieulu màri- 
loru cu diferite predicate, face pe mai multi 
diei ; asiâ eu predicatulu Erechteus — e eu 
trupu de sierpe, pentru cà in mare sunt sierpi 
mari si imperatulu balauriloru e Erechteus.

In poveste are multe avuții, pentru cà 
in genere balaurii pazescu visteriele, — si 
are margeu'a, pentru cà in mare se dieu a fi 
mărgelele cele mai scumpe ; — are anelu, ce 
e figura in form’a, in care se inaltia stelele, 
din mare, tocma casi margeu’a, si poterea 
loru incepc pentru cà incepe lumin’a loru. Deci 
poteri, cu cari se inaltia stelele din mare, se 
credu a purcede delà dieulu mâriloru. —

Partea a III.
Mam’a sierpelui inghite pe copilulu ba

bei, pe Urga-Murga, adeca planet’a Mercuriu ; 
— aci sierpele représenta marea.

E analogia cu aventur’a lui Hercules 
in fôlele pescelui la Goppe, cu a lui lonas, 
in fôlele chitului ; pentru cà e Khad
sanscriticu, domnu de ecliptica ; e analogia 
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cu adormirea lui Urga Murga, pana i se fura 
anelulu, adeca cu timpulu de ndpte, candu nu 
se vede planet’a, si candu se areta in diori, e 
mai frumosa decum a fost — s6r'a.

Pasagiulu, că sierpele a trecutu pe Urga 
Murga la tiermure si acesta aci si-a probatu 
puterea anelului, se nimeresce cu ideiele, că 
multi eroi pleca din ostrovulu mării.

Eroii de regula făcu fapte bune, cari 
de imperatu se remunera, asia: Urga Murga 
capeta anelulu, ea remuneratiune, si candu 
ajunge a casa, prin poterea anelului petiescc 
pe fCt’a de imperatu, adeca planet a Mercuriu 
petiesce luna, cu de bunasâma de laZeus = 
lupiter.

Partea a IV.

Acesta e esinti’a, partea de fruntea 
povestei, — aci se urâta Hernies cademiurgu 
si Mercuriu ca planeta.

Urga-Murga are rola de zidariu bî de 
lemnariu, elu e architectu politechnicu, face 
case, poduri si fontani; e Hermes Demiurgos. 
— La acestea trebuia argintu si auru, si eta 
H. dieulu mineloru (ocneloru,) de visterie si 
metale ce sunt sub pauieutu, si precum 
Aescbylos (Freller p. 314,) — dice, minele 
sunt darurile lui Hermes.
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Candil e murgitalu de séra, începe a 
zidi, si pana demanéti’a sunt gafa; pentru 
câ in diori planet'a Mercuriu e stea însem
nata pentru pamentu, si la resari rea dion- 
loru sórelui începu a se vedé orasiele si camele ; 
de aci e zidariu; — radíele sórelui arunca 
poduri de argintu si auru peste ape, acestea 
se atribuescu lui H.si de aci elu e si zidariu 
cosmicu, creatoriu; căci in fiinti’a lui de fa- 
oia incepe a se redicá velulu negru alu nopții 
si a se observá creatiunile pamentului.

Bucatare’s’a dóra representa priveghia- 
tóri’a, care se scóla de demanétia, si ea vede 
mai antaiu tóte, si se bucura de vederile de- 
manetiei ; pentru acést’a privighiatóri’a a fost 
soei’a lui Hermes.

Partea a V. si VI.
Muierea lui ITrga Murga e lun’a, ca

rea la N. Pepa se numesce Ilé.na Cosandiana.
Candu Urga M. a adormita de i-a fu

rata aneluiu, e nópte, candu planeta Mer
curiu nu se vede.

Arapulu e intunereculu, carele se amo- 
risédia de luna, si fugu laolalta; adeea atunci 
candu Mercuriu nu se vede, impare lun’a 
indepartata de elu, nu se vedu unulu pe 
altulu. In mitologi’a vechia Ketaeno = intu- 
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necdge, nasce pe Nykteus, (celu de ndpte,) ca
rele e Negru = arapu, (Preller 1. 369 II. 30) 
si arapulu din poveste e Nykteus si rol’a lu- 
nei e identica cu a Antiopei, carea e luna de 
ndpte, si sunt ideie asemenea casi in povestea 
Ssranu si Dioranu, p. 23.

Fugu in ostrovulu marii, pentru câ ste
lele esu din mare si apunu in mare, 6ra die- 
itatile de lumina in parte mare plbca din 
ostrovolu seu tiermurulu mării si totu acolo 
re’ntorcu.

Muierea lui Urga-Murga cu arapulu, a 
trebuitu se se duca in ostrovulu marii dela 
apusu, deâra-ce acolo apunu stelele, si sârele 
si nâptea totu spre apusu gra.bescu.

Incungiurarea loru cu ziduri, însâmna 
totala apunere a lunei, ce se demustra si 
din partea a VI. candu (muierea,) lun’a s’a 
aruncatu in mare. Ne-venirea indereptu ti 
muierii, atunci candu U. M. si-a recapetatu 
anelulu si a potutu aduce numai pe arapu, e 
caus'a timpulu, candu luna la 29 de dile 
nu se mai vede câteva dile, si e numai intu- 
nereculu.

Ce se mai referădia la muiere, e că gren- 
gdsi'a a mangit’o pe facia, si acâst’a insâmna 
petele si umbrele ce se credu in faci’a lunei.

In unele essemplarie, vine si muierea
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si arapulu indereptu la U. M si imperatulu 
carele dă de-ii lega de c6dele cailor u, si n 
prepadesce pe amendoi-aceia sunt simbolulu 
întunecimii si a sbrelui, carele in mitologia 
ambla cu cai, 6ra codile loru, - cant radielc 
sâreluideci muierea si arapulu, adeca Iun 
siintunereculu — se prepadu atunci, candu 
vine sorele, adeca candu se face diua.

Despre grengdsia si siârece e destulu in 
simbolica.

Din acesta poveste si t6te esplicatiunile 
eivedemu, că mitologia vechia e basata pe 
natura si fenomenele ei, prin mituri fabulbse 
si enigmatice, si intielegendu-le vedemu, c 
mitologi a e basata pe adeveru si ra iu • 

Mitologi’a in scble nu sainvetiatu după 
intielesulu ei, ci numai vorbe g61e, cari ade^ 
8e ori si inaintea prunciloru se parcau a 
prostia, si astfeliu de invetiatura mitologica 
se vede a fi avutu acelu scopu lesuiticu, ca se 
nu se pricâpa, ce se invbtia, si ca totu ce e 
paganismu, se fia despretiuitu.

Mitologistii din seclulu de acu au trac
tata mitologia, aretandu adeverulu sii rațiu
nea ei, si prin aeM’a au contribuita multu la 
nimicirea unoru credintie desierte.
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Din cele 12 povesti, esplícate de mine 
pona acum, si Romanii vor vedé, că mitología 
vechia e susțienuta, continuatu si perfectiu- 
nata de noi in Dacia, - si atâta aréta — 
crcdu din destulu, pretind literariu si natiu- 
nalu alu povestiloru, cari prin sustienerea nu
me oru eroiloru si dieitătiloru vechie, sunt 
casi totu atâte dovede ponderóse, pentru ro- 
manrtatea nóstra in Dacia; căci contrariulu 
ar fi numai, candu dieii si eroii din povesti 
ar fi din limbele slavice, ori germanice, ér nu 
din cele greco-romane.

Acést’a e ce me indémua, ca sé continuu 
esphcanle de povesti, sperandu că déca si nu 
presentulu , dar viitoriulu le vă apretiă 
«lupa cuviintia.

Oravitia, 1 faurariu 1874.

-ZD’. At. AL. Marienescu.


